Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van Afrikaanse
varkenspest, tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 december 2005 tot vaststelling
van aanvullende maatregelen voor de
organisatie van de officiéle controles van voor
menselijke consumptie bestemde producten
van dierlijke oorsprong en tot wijziging van
het koninklijk besluit van 30 november 2015
betreffende de hygiéne van levensmiddelen
van dierlijke oorsprong

Arrété royal modifiant I’arrété royal du 19 mars
2004 relatif a la lutte contre la peste porcine
africaine, modifiant Parrété royal du 22
décembre 2005 fixant des mesures
complémentaires pour l'organisation des
contrdles officiels concernant les produits
d'origine animale destinés a la consommation
humaine et modifiant I'arrété royal du 30
novembre 2015 relatif a I'hygiéne des denrées
alimentaires d'origine animale

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullenL(B’r@éSLAN@N pres bnts et a venir, Salut.

Groet.

Gelet op verordening (EG) Nr. 853/2004 van het
Europees Pariement en de Raad va
2004 houdende vaststelling van—specifiel

hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van

dierlijke oorsprong;

Gelet op verordening (EG) Nr. 854/2004 van het
Europees Parlement en de Raad van 29 april
2004 houdende vaststelling van specifieke
voorschriften voor de organisatie van de officiéle
controles van voor menselijke consumptie
bestemde producten van dierlijke oorsprong;

Gelet op het uitvoeringsbesluit van de Commissie
van 9 oktober 2014 betreffende maatregelen op
het gebied van de diergezondheid in verband met
Afrikaanse varkenspest in sommige lidstaten en
tot intrekking van Uitvoeringsbesluit
2014/178/EU;

Gelet op de wet van 5 september 1952
betreffende de vlieeskeuring en de vileeshandel,
artikel 6 bis, ingevoegd bij de wet van 13 juli 1981
en gewijzigd bij de wet van 27 mei 1997,

Gelet op de Dierengezondheidswet van 24 maart
1987, artikel 8, tweede alinea;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van Afrikaanse
varkenspest;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december
2005 tot vaststelling van aanvullende
maatregelen voor de organisatie van de officiéle
controles van voor menselijke consumptie
bestemde producten van dierlijke oorsprong;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november
2015 betreffende de hygiéne van levensmiddelen
van dierlijk oorsprong;

20 -02-2018

Vule Régle ent (CE) n° 853/2004 du Parlement
Grbpéel

denrees alimentaires d'origine animale ;

Vu le Reglement (CE) n® 854/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 29 avril 2004 fixant les
regles spécifiques d’organisation des controles
officiels concernant les produits d’origine animaie
destinés a la consommation humaine ;

Vu la Décision d'exécution de la Commission du
9 octobre 2014 concernant des mesures
zoosanitaires de lutte contre la peste porcine
africaine dans certains Etats membres et
abrogeant la décision d'exécution 2014/178/UE ;

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative a I'expertise
et au commerce des viandes, article 6 bis, inséré
par la loi du 13 juillet 1981 et modifié par la loi du
27 mai 1997 ;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des
animaux, article 8, deuxiéme alinéa ;

Vu l'arrété royal du 19 mars 2004 relatif a la lutte
contre la peste porcine africaine ;

Vu Parrété royal du 22 décembre 2005 fixant des
mesures complémentaires pour 'organisation des
controles officiels concernant les produits
d'origine animale destinés a la consommation
humaine ;

Vu farrété royal du 30 novembre 2015 relatif a
'hygiéne des denrées alimentaires d’origine
animale ;
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Gelet op de adviezen van de inspecteurs van
financién, gegeven op 21 november 2018 en op
20 december 2018;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen
en de Federale Overheid op xx januari 2019;

Gelet op het advies nr. ... van de Raad van State,
gegeven op dd maand yyyy, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de wetten op de
Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari
1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:
Artikel 1.

In artikel 16 van het koninklijk besluit van 19 maart
2004 betreffende de bestrijding van Afrikaanse
varkenspest wordt een alinea toegevoegd
luidende:

“In geval van overmacht wordt de waarde van de
af te maken varkens door de beheerder van het
Fonds voor de gezondheid en de kwaliteit van
dieren en dierlijke producten definitief vastgelegd
op basis van de inventaris opgemaakt door de
officiéle dierenarts in toepassing van artikel 4,
paragraaf 3, a) en volgens de waardetabel
vermeld in de eerste alinea.”.

In artikel 20, §3, f) van hetzelfde besluit wordt de
bepaling onder het vierde streepje vervangen als
volgt:

“~ het verse vlees dat van deze varkens is
verkregen, wordt gemerkt met een bijzonder merk
als bedoeld in artikel 12 van het koninklijk besluit
van 22 december 2005 tot vaststelling van
aanvullende maatregelen voor de organisatie van
de officiéle controles van voor menselijke
consumptie bestemde producten van dierlijke
oorsprong. Het Agentschap kan opleggen dat dit
vlees wordt onderworpen aan een door het
Agentschap bepaalde behandeling in een
inrichting die het aanwijst.”.

Art. 2.

1° In bijlage V, 1., van het koninklijk besluit van 22
december 2005 tot vaststelling van aanvullende
maatregelen voor de organisatie van de officiéle
controles van voor menselijke consumptie
bestemde producten van dierlijke oorsprong
wordt de eerste zin vervangen als volgt:

Vu les avis des inspecteurs des finances, donnés
les 21 novembre 2018 et 20 décembre 2018 ;

Vu la concertation entre les gouvernements
régionaux et I'Autorité fédérale du xx janvier
2019 ;

Vu l'avis n° ... du Conseil d'Etat, donné le jj mois
aaaa, en application de l'article 84, § 1, alinéa 1¢',
2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de I'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

~ Article 1°".

A Particle 16 de l'arrété royal du 19 mars 2004
relatif a la lutte contre la peste porcine africaine,
un alinéa est ajouté rédigée comme suit :

« En cas de force majeure, la valeur des porcs a
mettre & mort est fixé définitivement par le
gestionnaire du Fonds pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux sur la base
de l'inventaire établi par le vétérinaire officiel en
application de l'article 4, paragraphe 3, a) et selon
le tableau de valeurs mentionné au premier
alinéa. ».

Al'article 20, § 3, f) du méme arrété, la disposition
du quatrieme tiret est remplacée comme suit :

« - les viandes fraiches issues de ces porcs soient
identifiées au moyen d'une marque spéciale visée
a larticle 12 de l'arrété royal du 22 décembre
2005 fixant des mesures complémentaires pour
'organisation des controles officiels concernant
les produits d'origine animale destinés a la
consommation humaine. L'Agence peut imposer
que ces viandes soient soumises a un traitement
gu'elle détermine dans un établissement qu'elle
désigne. ».

Art. 2.

1° Dans lannexe V, 1., de l'arrété royal du 22
décembre 2005 fixant des  mesures
complémentaires pour l'organisation des
controles officiels concernant les produits
d'origine animale destinés a la consommation
humaine, la premiere phrase est remplacée
comme suit :
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“Voor menselijke consumptie geschikt bevonden
vlees - met uitzondering van voor menselijke
consumptie geschikt bevonden varkensviees
afkomstig uit  beschermingsgebieden  of
toezichtsgebieden zoals bepaald in hoofdstuk VI
van het koninklijk besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van Afrikaanse
varkenspest, alsook voor menselijke consumptie
geschikt bevonden varkensvlees dat
onderworpen is aan beperkingen inzake handel
en verkoop op basis van de regelgeving ter
bestrijding van de Afrikaanse varkenspest - dat
afkomstig is van een grondgebied of een deel van
een grondgebied dat niet voldoet aan alle
veterinairrechtelijke voorschriften, zoals vermeid
in het koninklijk besluit van 13 mei 2005 houdende
vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften
voor de productie, de verwerking, de distributie en
het binnenbrengen van voor menselijke
consumptie bestemde producten van dierlijke
oorsprong:”.

2° Bijlage V van het zelfde besluit wordt
aangevuld met |V, luidende:

“IV. Merken op varkensvlees afkomstig uit
beschermingsgebieden of toezichtsgebieden
zoals bepaald in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004 betreffende de
bestrijding van Afrikaanse varkenspest, alsook
voor menselijke consumptie geschikt bevonden
varkensviees onderworpen aan beperkingen
inzake handel en verkoop op basis van de
regelgeving ter bestrijding van de Afrikaanse
varkenspest.

Voor menselijke consumptie geschikt bevonden

varkensvlees afkomstig uit

beschermingsgebieden of toezichtsgebieden

zoals bepaald in hoofdstuk VI van het koninklijk

besluit van 19 maart 2004 betreffende de

bestrijding van Afrikaanse varkenspest, alsook

voor menselijke consumptie geschikt bevonden

varkensviees onderworpen aan beperkingen

inzake handel en verkoop op basis van de

regelgeving ter bestrijding van de Afrikaanse

varkenspest:

¢ vorm: rond met horizontale lijnen tussen de

tekstvelden;

diameter: 6,5 cm;

letters: 0,8 cm hoog;

cijfers: 1 cm hoog;

aanduidingen:

- in het bovenste tekstveld: BELGIE of BE;

- in  het tweede tekstveld: het
erkenningsnummer van het slachthuis;

- in het derde tekstveld: de initialen EG;

- in het vierde tekstveld: gegevens aan de
hand waarvan de officiéle dierenarts die

« Viandes reconnues propres a la consommation
humaine — a I'exception des viandes reconnues
propres a la consommation humaine issues de
porc provenant de zones de protection ou de
zones de surveillance telles que définies au
chapitre VI de larrété royal du 19 mars 2004
relatif a la lutte contre la peste porcine africaine
ainsi que les viandes de porc reconnues propres
a la consommation humaine soumises a des
restrictions en matiére d'échanges et de
commercialisation sur base de ia réglementation
visant a lutter contre ia peste porcine africaine —
provenant d'un territoire ou d'une partie de
territoire ne remplissant pas toutes les conditions
de police sanitaire, comme mentionné dans
l'arrété royal du 13 mai 2005 fixant les régles de
police sanitaire régissant la production, la
transformation, la distribution et l'introduction des
produits d'origine animale destinés a Ila
consommation humaine : ».

2° L'annexe V du méme arrété est complétée d'un
point {V., rédigé comme suit :

« IV. Marques sur les viandes de porc issues de
porcs provenant de zones de protection ou de
zones de surveillance telles que définies au
chapitre VI de J'arrété royal du 19 mars 2004
relatif a la lutte contre la peste porcine africaine
ainsi que les viandes de porc reconnues propres
a la consommation humaine soumises a des
restrictions en matiére d'échanges et de
commercialisation sur base de la réglementation
visant a lutter contre la peste porcine africaine.

Viandes de porc reconnues propres a la

consommation humaine et issues de porcs

provenant de zones de protection ou de zones de

surveillance telles que définies au chapitre VI de

l'arrété royal du 19 mars 2004 relatif a la lutte

contre la peste porcine africaine ainsi que les

viandes de porc reconnues propres a la

consommation humaine soumises a des

restricions en matiére d’échanges et de

commercialisation sur base de la réglementation

visant a lutter contre la peste porcine africaine :

+ forme : ronde, avec lignes horizontales entre

les champs de texte ;

diameétre : 6,5 cm ;

lettres : 0,8 cm de hauteur ;

chiffres : 1 cm de hauteur ;

indications :

- dans le champ de texte supérieur:
BELGIQUE ou BE ;

- dans le deuxieme champ de texte: le
numéro d'agrément de I'abattoir ;

- dans le troisitme champ de texte:
Fabréviation CE ;
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het viees heeft gekeurd, kan worden
geidentificeerd,;
- in het onderste tekstveld: AVP.”.

Art. 3.

1° In artikel 17, paragraaf 3, van het koninklijk
besluit van 30 november 2015 betreffende de
hygiéne van levensmiddelen van dierlijke
oorsprong worden de woorden “punt I’ vervangen
door “punt | of IV".

2° Artikel 17, paragraaf 3, van hetzelfde besluit
wordt aangevuld met een zin luidende als volgt:

“Dit identificatiemerk mag alleen worden
aangebracht onder rechtstreeks toezicht van de
officiéle dierenarts.”.

3° Artikel 17 van het zelfde besluit wordt
aangevuid met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. In afwijking van artikel 5, 1., b) van
voornoemde verordening (EG) nr. 853/2004 is het
identificatiemerk op varkensvieesgehakt,
varkensvleesbereidingen,
varkensvieesproducten en alle andere producten
die varkensvlees bevatten, afkomstig van varkens
uit beschermingsgebieden of toezichtsgebieden
zoals bepaald in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004 betreffende de
bestrijding van Afrikaanse varkenspest, alsook
diegene die onderworpen zijn aan beperkingen
inzake handel en verkoop op basis van de
regelgeving ter bestrijding van de Afrikaanse
varkenspest, in overeenstemming met volgend
model:

¢ vorm: rond met horizontale lijnen tussen de

tekstvelden;

letters en cijfers: leesbaar en onuitwisbaar;

aanduidingen:

- in het bovenste tekstveld: BELGIE of BE;

- in  het ftweede tekstveld: het
erkenningsnummer van de inrichting;

- in het derde tekstveld: de initialen EG;

- in het vierde tekstveld: gegevens aan de
hand waarvan de officiéle dierenarts die
het viees heeft gekeurd, kan worden
geidentificeerd;

- in het onderste tekstveld: AVP.

Dit identificatiemerk mag alleen worden
aangebracht onder rechtstreeks toezicht van de
officiéle dierenarts.”.

- dans le quatriéme champ de texte : les
informations permettant d'identifier le
vétérinaire officiel ayant procédé a
linspection de la viande ;

- dans le champ de texte inférieur : PPA. ».

Art. 3.

1° A l'article 17, paragraphe 3, de I'arrété royal du
30 novembre 2015 relatif a I'hygiéne des denrées
alimentaires d'origine animale, les mots « point | »
sont remplacés par « point | ou IV ».

2° L'article 17, paragraphe 3, du méme arrété est
complété d'une phrase rédigée comme sulit ;

« Cette marque d'identification ne peut étre
apposée que sous la surveillance directe du
vétérinaire officiel. ».

3° L’article 17 du méme arrété est complété d’'un
paragraphe 4 formulé comme suit :

« § 4. Par dérogation a larticle 5, 1., b) du
Réglement (CE) n° 853/2004 précité, la marque
d’identification apposée sur la viande hachée de
porc, les préparations de viandes de porc, les
produits a base de viandes de porc et tout autre
produit contenant de la viande de porc issue de
porcs provenant de zones de protection ou de
zones de surveillance telles que définies au
chapitre VI de larrété royal du 19 mars 2004
relatif a la lutte contre la peste porcine africaine
ainsi que sur ceux soumis a des restrictions en
matiére d’échanges et de commercialisation sur
base de la réglementation visant a lutter contre la
peste porcine africaine, est conforme au modéle
suivant :

¢ forme : ronde, avec lignes horizontales entre

les champs de texte ;

lettres et chiffres : lisibles et indélébiles ;

indications :

- dans le champ de texte supérieur:
BELGIQUE ou BE ;

- dans le deuxieme champ de texte: le
numéro d'agrément de I'établissement ;

- dans le troisieme champ de texte:
I'abréviation CE ;

- dans le quatriéme champ de texte: les
informations permettant d’identifier le
vétérinaire officiel ayant procédé &
l'inspection de la viande ;

- dans le champ de texte inférieur : PPA.

Cette marque d'identification ne peut étre
apposée que sous la surveillance directe du
vétérinaire officiel. ».
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Art. 4,

Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5.
De minister bevoegd voor de veiligheid van de
voedselketen is belast met de uitvoering van dit

besluit.

Brussel,

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

Art. 4,

Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 5.
Le ministre ayant la sécurité de la chaine
alimentaire dans ses attributions est chargé de

I'exécution du présent arrété.

Bruxelles,

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

Denis Ducarme
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Koninklijk besluit tot wijziging
van het koninklijk besluit van
19 maart 2004 betreffende de
bestrijding van Afrikaanse
varkenspest, tot wijziging van
het koninklijk besluit van 22
december 2005 tot vaststelling
van aanvullende maatregelen
voor de organisatie van de
officiéle controles van voor

Arrété royal modifiant Parrété
royal du 19 mars 2004 relatif a
la lutte contre la peste porcine
africaine, modifiant Parrété
royal du 22 décembre 2005
fixant des mesures
complémentaires pour
l'organisation des contréles
officiels concernant les
produits d'origine animale

1
1

CONSEIL DETAT

menselijke consumptie destinés a la consommation LEGISLATION
bestemde producten van humaine et modifiant 'arrété 20 -02- 2019
dierlijke oorsprong en tot royal du 30 novembre 2015 | v
wijziging van het koninklijk relatif a 'hygiéne des denrées RAAD VAN STATE
besluit van 30 november 2015 alimentaires d'origine animale WETGEVING
betreffende de hygiéne van

levensmiddelen van dierlijke

oorsprong

FILIP, Koning der Belgen, PHILIPPE, Roi des Belges,

Aan allen die nu zijn en hierna A tous, présents et a venir, Salut.

wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op verordening (EG) Nr. Vu le Reglement (CE) n°

853/2004 van het Europees 853/2004 du Parlement

Parlement en de Raad van 29 européen et du Conseil du 29

april 2004 houdende vaststelling avril 2004 fixant des régles

van specifieke spécifiques d'hygiéne

hygiénevoorschriften voor applicables aux denrées

levensmiddelen van dierlijke alimentaires d'origine animale ;

oorsprong;

Gelet op verordening (EG) Nr. Vu le Reéglement (CE) n°

854/2004 van het Europees 854/2004 du Parlement

Parlement en de Raad van 29 européen et du Conseil du 29

april 2004 houdende vaststelling avril 2004 fixant les régles

van specifieke voorschriften voor spécifiques d'organisation des -

de organisatie van de officiéle contrdles officiels concernant les

controles van voor menselijke produits  d'origine  animale

consumptie bestemde producten destinés a la consommation

van dierlijke oorsprong; humaine ;

Gelet op het uitvoeringsbesluit Vu la Décision d'exécution de la

van de Commissie van 9 oktober Commission du 9 octobre 2014

2014 betreffende maatregelen concernant des mesures

op het gebied van de zoosanitaires de lutte contre la

diergezondheid in verband met peste porcine africaine dans

Afrikaanse  varkenspest in certains Etats membres et

sommige lidstaten en tot abrogeant la décision

intrekking van Uitvoeringsbesluit d'exécution 2014/178/UE ;

2014/178/EU; ‘

Gelet op de wet van 5 september Vu la loi du 5 septembre 1952

1952 betreffende de relative a l'expertise et au

vleeskeuring en de vieeshandel, commerce des viandes, article 6

artikel 6 bis, ingevoegd bij de wet bis, inséré par la loi du 13 juillet

van 13 juli 1981 en gewijzigd bij 1981 et modifié par la loi du 27

de wet van 27 mei 1997; mai 1997 ;
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Gelet op de
Dierengezondheidswet van 24
maart 1987, artikel 8, tweede
alinea;

Gelet op het koninklijk besluit
van 19 maart 2004

betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest;

Gelet op het koninklijk besluit
van 22 december 2005 tot
vaststelling van aanvullende
- . maatregelen voor de organisatie
van de officiéle controles van
voor menselijke consumptie
bestemde producten van
dierlijke oorsprong;

Gelet op het koninklijk besluit
van 30 november 2015
betreffende de hygiéne van
levensmiddelen van dierlijk
oorsprong;

Gelet op de adviezen van de
inspecteurs van  Financién,
gegeven op 21 november 2018
en op 20 december 2018;

Gelet op het overleg tussen de
Gewestregeringen en de
Federale Overheid op xx januari
2019;

Gelet op het advies nr. ... van de
Raad van State, gegeven op dd
maand yyyy, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van
de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari
1973;

Op de voordracht van de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en
besluiten Wij:
Artikel 1.

In artikel 16 van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest wordt
een alinea toegevoegd luidende:
“In geval van overmacht wordt
de waarde van de af te maken
varkens door de beheerder van
het Fonds voor de gezondheid

Vu la loi du 24 mars 1987 relative
ala santé des animaux, article 8,
deuxiéme alinéa ;

Vu l'arrété royal du 19 mars 2004
relatif a la lutte contre la peste
porcine africaine ;

Vu 'arrété royal du 22 décembre

2005 fixant des mesures
complémentaires pour
lorganisation des contrdles

officiels concernant les produits
d’origine animale destinés a la
consommation humaine ;

Vu Farrété royal du 30 novembre
2015 relatif a4 lhygiene des
denrées alimentaires d'origine
animale ;

Vu les avis des inspecteurs des

finances, donnés les 21
novembre 2018 et 20 décembre
2018 ;

Vu la concertation entre les
gouvernements régionaux et
I'Autorité fédérale du xx janvier
2019 ;

Vu l'avis n° ... du Conseil d’Etat,
donné le jj mois aaaa, en
application de larticle 84, § 1,
alinéa 1°¢, 2° des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de
{Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°".

A l'article 16 de l'arrété royal du
19 mars 2004 relatif a la lutte
contre la peste porcine africaine,
un alinéa est ajouté rédigée
comme suit :

« En cas de force majeure, la
valeur des porcs a mettre & mort
est fixé définitivement par le

Loi du 24 mars 1987, article 8
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en de kwaliteit van dieren en
dierlijke producten definitief
vastgelegd op basis van de
inventaris opgemaakt door de
officiéle dierenarts in toepassing
van artikel 4, paragraaf 3, a) en
volgens de waardetabel vermeld
in de eerste alinea.”.

In artikel 20, §3, f) van hetzelfde
besluit wordt de bepaling onder
het vierde streepje vervangen
als volgt:

“- het verse vlees dat van deze
varkens is verkregen, wordft
gemerkt met een bijzonder merk
als bedoeld in artikel 12 van het
koninklijk  besluit van 22
december 2005 tot vaststelling
van aanvullende maatregelen
voor de organisatie van de
officiéle controles van voor

menselijke consumptie
bestemde producten van
dierlijke oorsprong. Het

Agentschap kan opleggen dat dit
vlees wordt onderworpen aan
een door het Agentschap
bepaalde behandeling in een
inrichting die het aanwijst.”.

Art. 2,

1° In bijlage V, I, van het
koninklijk  besluit van 22
december 2005 tot vaststelling
van aanvullende maatregelen
voor de organisatie van de
officiéle controles van voor
menselijke consumptie
bestemde producten van
dierlijke oorsprong wordt de
eerste zin vervangen als volgt:

“Yoor menselijke consumptie
geschikt bevonden vlees - met
uitzondering van voor menselijke
consumptie geschikt bevonden
varkensvlees  afkomstig  uit
beschermingsgebieden of
toezichtsgebieden zoals bepaald
in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest, alsook
voor menselijke consumptie
geschikt bevonden varkensvlees
dat onderworpen is aan

gestionnaire du Fonds pour la
santé et la qualité des animaux
et des produits animaux sur [a
base de l'inventaire établi par le
vétérinaire officiel en application
de l'article 4, paragraphe 3, a) et
selon le tableau de valeurs
mentionné au premier alinéa. ».

A l'article 20, § 3, f) du méme
arrété, la disposition du
quatrieme tiret est remplacée
comme suit :

« - les viandes fraiches issues
de ces porcs soient identifiées
au moyen d'une marque
spéciale visée a larticle 12 de
larrété royal du 22 décembre

2005 fixant des mesures
complémentaires pour
lorganisation des contirbles

officiels concernant les produits
d'origine animale destinés a la
consommation humaine.
L'Agence peut imposer que ces
viandes soient soumises a un
traitement qgu'elle détermine
dans un établissement qu'elle
désigne. ».

Art. 2.

1° Dans l'annexe V, |., de l'arrété
royal du 22 décembre 2005

fixant des mesures
complémentaires pour
lorganisation des contrdles

officiels concernant les produits
d'origine animale destinés a la
consommation humaine, la
premiére phrase est remplacée
comme sulit :

« Viandes reconnues propres a
la consommation humaine ~ a
'exception des viandes
reconnues propres a la
consommation humaine issues
de porc provenant de zones de
protection ou de zones de
surveillance telles que définies
au chapitre VI de l'arrété royal du
19 mars 2004 relatif a la lutte
contre la peste porcine africaine
ainsi que les viandes de porc
reconnues propres a la
consommation humaine
soumises a des restrictions en

Loi du 5 septembre 1952, article
6 bis

Loi du 5 septembre 1952, article
6 bis
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beperkingen inzake handel en
verkoop op basis van de
regelgeving ter bestrijding van
de Afrikaanse varkenspest - dat
afkomstig is van een
grondgebied of een deel van een
grondgebied dat niet voldoet aan
alle veterinairrechtelijke
voorschriften, zoals vermeld in
het koninklijk besluit van 13 mei
2005 houdende vaststelling van
veterinairrechtelijke

voorschriften voor de productie,
de verwerking, de distributie en
het binnenbrengen van voor
menselijke consumptie
bestemde producten van
dierlijke oorsprong:”.

2° Bijlage V van het zelfde
besluit wordt aangevuld met IV.,
fuidende:

“IV. Merken op varkensviees
afkomstig uit
beschermingsgebieden of
toezichtsgebieden zoals bepaald
in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest, alsook
voor menselijke consumptie
geschikt bevonden varkensvlees
onderworpen aan beperkingen
inzake handel en verkoop op
basis van de regelgeving ter
bestrijding van de Afrikaanse
varkenspest.

Voor menselijke consumptie
geschikt bevonden varkensviees
afkomstig uit
beschermingsgebieden of
toezichtsgebieden zoals bepaald
in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest, alsook
voor menselijke consumptie
geschikt bevonden varkensvlees
onderworpen aan beperkingen
inzake handel en verkoop op
basis van de regelgeving ter
bestrijding van de Afrikaanse
varkenspest:

e vorm: rond met horizontale
lijnen tussen de tekstveiden;
diameter: 6,5 cm;
letters: 0,8 cm hoog;
ciffers: 1 cm hoog;

matiére d’échanges et de
commercialisation sur base de la
réglementation visant a lutter
contre la peste porcine africaine
— provenant d'un territoire ou
d'une partie de territoire ne
remplissant pas toutes Iles
conditions de police sanitaire,
comme mentionné dans ['arrété
royal du 13 mai 2005 fixant les
régles de police sanitaire
régissant la production, Ila
transformation, la distribution et
lintroduction des  produits
d'origine animale destinés a la
consommation humaine : ».

2° L'annexe V du méme arrété
est complétée d'un point IV,
rédigé comme suit :

« IV. Marques sur les viandes de
porc issues de porcs provenant
de zones de protection ou de
zones de surveillance telles que
définies au chapitre VI de l'arrété
royal du 19 mars 2004 relatif a la
lutte contre la peste porcine
africaine ainsi que les viandes de
porc reconnues propres a la
consommation humaine
soumises a des restrictions en
matiere d'échanges et de
commercialisation sur base de la
réglementation visant a lutter
contre la peste porcine africaine.

Viandes de porc reconnues
propres a la consommation
humaine et issues de porcs
provenant de zones de
protection ou de zones de
surveillance telles que définies
au chapitre VI de 'arrété royal du
19 mars 2004 relatif a Ia lutte
contre la peste porcine africaine
ainsi que les viandes de porc
reconnues propres a la
consommation humaine
soumises a des restrictions en
matiere d'échanges et de
commercialisation sur base de la
réglementation visant a lutter
contre la peste porcine
africaine :
¢ forme: ronde, avec lighes
horizontales entre les
champs de texte ;
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e aanduidingen:

- in het bovenste
tekstveld: BELGIE of
BE;

- in het tweede tekstveld:
het erkenningsnummer
van het slachthuis;

- in het derde tekstveld:
de initialen EG;

- in het vierde tekstveld:
gegevens aan de hand
waarvan de officiéle
dierenarts die het viees
heeft gekeurd, kan
worden geidentificeerd;

- in het onderste
tekstveld: AVP.”.

Art. 3.

1° In artikel 17, paragraaf 3, van
het koninklijk besluit van 30
november 2015 betreffende de
hygiéne van levensmiddelen van
dierlijke oorsprong worden de
woorden “punt I” vervangen door
“punt | of IV".

2° Artikel 17, paragraaf 3, van
hetzelfde besluit wordt
aangevuld met een zin luidende
als volgt:

“Dit identificatiemerk mag alleen
worden aangebracht onder
rechtstreeks toezicht van de
officiéle dierenarts.”.

3° Artikel 17 van het zelfde
besluit wordt aangevuld met een
paragraaf 4, luidende:

“§ 4. In afwijking van artikel 5, 1.,
b) van voornoemde verordening

(EG) nr. 853/2004 is het
identificatiemerk op
varkensvleesgehakt,

varkensvleesbereidingen,

varkensvleesproducten en alle
andere producten die
varkensviees bevatten,
afkomstig van varkens uit
beschermingsgebieden of
toezichtsgebieden zoals bepaald

diamétre : 6,5 cm ;

lettres : 0,8 cm de hauteur ;

chiffres : 1 cm de hauteur ;

indications :

- dans le champ de texte
supérieur : BELGIQUE
ou BE;

- dans e deuxiéme
champ de texte: le
numéro d’agrément de
I'abattoir ;

- dans le troisieme champ
de texte: [I'abréviation
CE;

- dans le quatrieme
champ de texte: les
informations permettant
d’identifier le vétérinaire
officiel ayant procédé a
l'inspection de la
viande ;

- dans le champ de texte
inférieur : PPA. ».

Art. 3.

1° A T'article 17, paragraphe 3,
de l'arrété royal du 30 novembre
2015 relatif a rhygiéne des
denrées alimentaires d'origine
animale, les mots « point | » sont
remplacés par « point | ou IV »,

2° L'article 17, paragraphe 3, du
méme arrété est complété d’'une
phrase rédigée comme suit :

« Cette marque d'identification
ne peut étre apposée que sous
la  surveillance directe du
vétérinaire officiel. ».

3° L’article 17 du méme arrété
est complété d’un paragraphe 4
formulé comme suit :

« § 4. Par dérogation a l'article 5,
1., b) du Reéglement (CE)
n°® 853/2004 précité, la marque
d’identification apposée sur la
viande hachée de porc, les
préparations de viandes de porc,
les produits a base de viandes
de porc et tout autre produit
contenant de la viande de porc
issues de porcs provenant de
zones de protection ou de zones
de surveillance telles que

Loi du 5 septembre 1952, article
6 bis
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in hoofdstuk VI van het koninklijk
besluit van 19 maart 2004
betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest, alsook
diegene die onderworpen zijn
aan beperkingen inzake handel
en verkoop op basis van de
regelgeving ter bestrijding van
de Afrikaanse varkenspest, in
overeenstemming met volgend
model:
» vorm: rond met horizontale
liinen tussen de tekstvelden;
o letters en cijfers: leesbaar en
onuitwisbaar;
¢ aanduidingen:

- in het bovenste
tekstveld: BELGIE of
BE;

- in het tweede tekstveld:
het erkenningsnummer
van de inrichting;

- in het derde tekstveld:
de initialen EG;

- in het vierde tekstveld:
gegevens aan de hand
waarvan de officiéle
dierenarts die het viees
heeft gekeurd, kan
worden geidentificeerd;

- in het onderste
tekstveld: AVP.

Dit identificatiemerk mag alleen
worden aangebracht onder
rechtstreeks toezicht van de
officiéle dierenarts.”.

Art. 4.

Dit besluit treedt in werking de
dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

définies au chapitre VI de l'arrété
royal du 19 mars 2004 relatif a la
lutte contre la peste porcine
africaine ainsi que sur ceux
soumis a des restrictions en
matiére d'échanges et de
commercialisation sur base de la
réglementation visant a lufter
contre la peste porcine africaine,
est conforme au modéle
suivant :

e forme: ronde, avec lignes
horizontales entre les
champs de texte ;

e [ettres et chiffres : lisibles et
indélébiles ;

¢ indications :

- dans le champ de texte
supérieur : BELGIQUE
ou BE;

- dans le deuxiéme
champ de texte: le
numéro d'agrément de
I'établissement ;

- dans le troisiéme champ
de texte: [I'abréviation
CE;

- dans le quatrieme
champ de texte: les
informations permettant
d'identifier le vétérinaire
officiel ayant procédé a
l'inspection de la
viande ;

- dans le champ de texte
inférieur : PPA.

Cette marque d'identification ne
peut étre apposée que sous la
surveillance directe du
vétérinaire officiel. ».

Art. 4.
Le présent arrété entre en

vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
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Art. 5.
De minister bevoegd voor de
veiligheid van de voedselketen is
belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel,

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

Art. 5.
Le ministre ayant la sécurité de
la chaine alimentaire dans ses

attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Bruxelles,

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

Denis Ducarme
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